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denen wir auch die wichtigeren Morpheme
der anderen samojedischen Sprachen ken-
nenlernen. Gleichzeitig kann man die
Kasusendungen, die Personalsuffixe im
Nominativ und Genitiv, die intransitiven
und transitiven Verbalsuffixe auch mitein-
ander vergleichen. Wie im Vorangegange-
nen ist auch der Abschnitt «Textbeispiele
aus sonstigen samojedischen Sprachen und
Dialekten» (S. 200—210) sehr zweckméBig,
niitzlich und ideenreich. In diesem Teil fin-
det man Texte aus den Waldjurakischen,
Jenisseischen, Tawgischen, mittleren und
siidlichen Solkupischen und Kamassischen,
denen eine wortgemidBe ungarische Uber-
setzung beigefiigt ist.

Der Anhang — gleichzeitig auch das
Buch — endet mit einem Literaturverzeich-
nis der samojedischen Sprachen (S. 211—
236). Er beinhaltet neben den sprach-
wissenschaftlichen Quellen auch ein Ver-
zeichnis von  geschichtlichen, archéolo-
gischen und ethnologischen Schriften. Fer-
ner gibt der Verfasser neben der in ihrer
Art unvergleichbar reichen und genauen
Bibliographie (S. 211—231) auch ein Ver-
zeichnis der von ihm bekannten, in den
samojedischen  (jurakischen und sélku-
pischen) Sprachen erschienenen Publikatio-
nen (S. 234—236).
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Um die samojedischen Forschungen zu
erweitern und zu vertiefen, macht P. Hajda
zwei Vorschlige (S. 16). Der erste Vor-
schlag lautet: «Vor allem miiBte man die
Priffung des Solkupischen in den Mittel-
punkt stellen.» Der zweite lautet: «Nach
dem heutigen Stand der Forschungen ist es
charakteristisch, daB die sowjetischen For-
scher durch die direkte Materialsammlung
an Ort und Stelle bestimmte Vorteile ge-
nieBen. Die Samojedisten anderer Léander
kommen an diese Arbeit meistens nicht
heran. Es wire daher wiinschenswert, wenn
auch aus unserem Lande, so bald wie
moglich, junge Forscher eine ortliche Unter-
suchung irgendeiner samojedischen Sprache
durchfithren konnten.» Die einzelnen samo-
jedischen Sprachen werden von einer ver-
hiltnismaBig so kleinen Zahl von Men-
schen gesprochen, und die Assimilation fin-
det in einem so groBem MaBe statt,
daB man solche Expeditionen nicht friih ge-
nug starten kann.

Da das Werk von P. Hajda eine seit
langem bestehende Liicke in der Samoje-
distik schlieBt, wire es wiinschenswert, sein
Buch in eine oder mehrere Weltsprachen zu
itbersetzen.

GABOR ZAICZ (Budapest)

szovegek (magyarazatokkal,

nyelvtani vazlattal és szoétarral). Edtvos Lorand Tudomdnyegye-
tem. Bolcsészettudomanyi Kar. Finnugor jegyzetek X1V, Budapest

1968. 308 cTp.

Mocne  koucnmekta . Jlako (Gy.
Lakd, A magyar nyelv finnugor alapjai.
Bevezetés. Hangtan. Finnugor jegyzetek
XI, Budapest 1964) mnosBH/Iach HOBas LeH-
Hasi pa6oTa B CepHH H3JaHMi (QHJIOJOrHYE-
ckoro (akyaprera BynanemrTckoro yHHBep-
cutera. Astop ee — FPloxked dppému. On
xe cocrasus XIII tom cepun (J. Erdddi,
Az urali népek ismertetése, Budapest 1967),
OCHOBATeJIbHO TNepepaboTaB H YyCOBEpPIIEHCT-
BoBaB paGory M. JKupau (M. Zsirai,
Finnugor rokonsagunk, Budapest 1937). ITox
€ro pejaakuumenn OblJla HeAaBHO H3/aHa H
aurosorusi «Az urali népek torténelme és

miiveltsége» (Budapest 1966). 1. dpaéan —
creLHaMHCT (pHHHO-yropckux si3bikos  [lo-
BOJKBS — /0 CHX mop myOJHKOBax B Inep-
BYIO Ouepe/lb HCCJeJ0BaHHs N0 MapHHACKOMY
A3bIKy. [losToMy ero nocsennss pabora BH-
3piBaeT OCOGBbII HHTEpEC.

[lepBasi rsaBa mnocBsileHa 06o3Haye-
HHI0 3BYKOB peun (ctp. 5—7). Kupuaaos-
CKHE TEKCTbl 3P3SIHCKOTrO JIHTePaTypPHOro si3bi-
Ka (OHEeTHUECKH TPaHCKPHOHPOBAHHI aBTO-
poM. TIpHHUMNB TPAHCKPHILHH [0C/]€A0BA-
TeJbHO BBIJEpIKaHbl B paboTe, OTCTYIJIEHHS
BeckMa pe/KH, Hanp., falama’uen, MOJNOTh-

6a' (crp. 12) Bmecto tdlama. PoueTHUYECKOE
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o603HaueHNe aBTOpPa YCleuHo H 6e30MH-
6OYHO OCYLLECTBJsIET YNpOlLleHHe CHCTeMbl
3. Ceraas (3Hak X' BMeCTO aJjibBeOJO-Td-
JatanpHoil addpukatel Ha cTp. 6 Haxo cuu-
TaTb sIBHOI omeuatkoii). Cuenyiouias riasa
3HAKOMHT Hac € MOPJOBCKHM HapoaoMm o
MOP/IOBCKHMH $I3bIKAMH, 3aTeM aBTOP CyM-
MHpPYET pe3yJbTaThl HCCJE10BaHHS MOP0R-
CKHMX SI3HIKOB.

Knura M. dpnaéan coctout H3 IBYyX oc-
HOBHBIX uacreil: TekctoB (30 ypokoB)
onHcaTeJbHOIl TPaMMAaTHKH.

IlepBelii  paszen yuyeOHHKA COAEPIKHT
TEeKCTBl C TIPaMMaTHYECKHMH OOBACHEHHSAMH
H nepesoaamu (ctp. 17—195). B marepuan
KaX/0ro ypoka BXOAHT OGBIYHO 4eThipe
nynkra: 1) Ttekcr, 2) cJ0BHHK, 3) rpamma-
THYeCKHe OOBbACHEHHS K TekcTaM H 4) me-
peBOJ TeKcTa.

1. TlepBBlit HYHKT YpPOKOB — YmauHO
nofo6panHble W3  PA3JHYHBIX  3P3SHCKHX
YUeOHHKOB H JIHAAKTHYECKH COCTABJEHHbIC
TeKcThl. TTOuTH KaMKIblit M3 HHX TNpejcTas-
JiileT B NepBYI0 OYepe/]b PasrOBOPHbIH S3bIK
(paGoTa B 1epeBHEe H Ha 3aBOJe, ClieHBI H3
TIOBCEJTHEBHOIT JKM3HH, IOr0ja, KH3Hb MO-
Jnoxexu H T. 1.). Hekoropele TekcTel oTpa-
JKalOT COBPEMEHHBIl JIHTEPATYPHbII H KHHK-
HBI 53BIKH (CM. CTHXOTBOpenHsi u3 14-ro
ypoka, nucbmo B 20-m Tekcre). [Ipeacras-
JeHHBII MaTepHaJ pas3HoOOpaseH: B H3psil-
HOM KOJIHYEeCTBE MbI BCTPEYaeM TMOCJTOBHI(bI
(cM., nanp., 6-i1, 9-it ypoku), saraaku (7-i,
8-it, 19-i1), ckasku (13-in, 18-it, 30-it), Ha-
ponuble necHn (28-i1, 30-ft) u Gaamaanl
(30-i1). BoabImIHHCTBO yPOKOB CHAGKeHO pas-
JUYHBIMH JIEKCHYECKHMH H TPaMMaTHYECKHMH
ynpaxKHeHHsiMH, a 15-ifi ypok LesuKoM mo-
cTpoen Ha ynpaxHenusx. C TOUKH 3peHHs
pasHooOpasusi cojepikaHus, a Takxe dop-
MBI, TOXKaJayii, HauGojee wuHTepeceH 17-i
ypok. OTaHuHasi Haes BONJONIEHA B TeKCTe
«Budapest di Saransk» (ctp. 26).

2. «B caoBHHKe M0 BO3MOXXHOCTH
MBI yKasblBaeM Ha 3THMOJIOTHIO 3P3SHCKOTO
cnosa» (ctp. 3). V. dDpmémm B paspenax
cBoero yyeGHHKA, OOGBbEJHHEHHBIX MOJX Ha-
spanuem «CJioBa», mocraBus mepex co6oii
_TPYAHYiO 3ajayy: OH OOGBACHSIET NpPOHC-
XOXK/JeHHe JBYX THICAY CJIOB, HauGoJee ua-
cto ynorpe6asembix. JKaab, 4To OH He OT-
__MeyaeT HCTOYHHKOB CBOHX STHMOJIOTHH, H
TAKHM 06pa3oM Ipe/CTaB/eHHbI 6OJbIIONH
MarepHal — BMeCTe C PAJOM HOBBIX Teo-
PETHUECKHX TpENNOJOKeHHii — OKa3biBaeT-
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‘umar, mar

€A 3aTPYAHHTEJbHBIM JUISi HCMOJb30BaHHS
npH JAajpHeHInX pasbickauusix. Ho ue 3to
BXOAHJO B 3ajaauy aBTOpa, KOTOPBIi Npe-
Ha3HauHJg yueGHHK B IMepBYI0O Ouepeib CTy-
JeHTaM, OyJAVILMM TNpenojaBaTe’siM BeHrep-
CKOTO sI3blKa. DTHM MOKHO OGBACHHTb H MO-
BTOPBI JMIAKTHYECKOrO0 Xapakrepa, HampH-
Mep: CJ0BO Sorma 'NHCBMO’ BCTpPeuaercsi B
CJIOBHHKAx naTb pa3 (cTp. 44, 49, 50, 61,
naxe 168), a lango 'nmoBepxHOCTL' — MHIECTH
(ctp. 37, 48, 54, 61, 97, 107), B KoHue Ke
KHHTH CIHCOK c0B He jaaercs. Onamako, K
COXKAJIeHHIO, NPH pa3MeLleHHH 3THMOJIOTiue-
CKHX OOBACHEHHH He BIOJHE I0CJeI0Ba-
TeJNbHO COGJIONAEeTCSl TPHHIHI: JaTh 3THMO-
JIOTHI0 TPH TepBOil BCTpeue CO CJAOBOM, Ha-
npHMep, COOTBETCTBHsI yNoMsHyToro lango
BCIVIBIBAIOT TOJBKO MpPH MNATOH BCTpeue C
HHM: cr1p. 97, cM. — omH60oYHO — Map.
§ér-lai "cmetana’; Tak Ke: paloms 'roperb’
(ctp. 48, 65) ~ Benr. fagy ’Mep3HyTbH
(ctp. 132), kajams ’6pocuts’ (ctp. 61,
125) ~ Benr. hajit 10 Xe (ctp. 79),
'si6aoko’  (ctp. 50) ~ ¢HAH.
marja 'arona’ (ctp. 117, 147). O6uienssect-
Hble (PMHHO-YTOPCKHE COOTBETCTBHSI HECKOJb-
red

kasoms

KHX OTCYTCTBYIOT, Hampumep:
(ctp. 48, 61), selme (ctp. 61),
’pactu’ (ctp. 33, 56, 117) ~ Benr. ? haszon
‘moab3a’; nej 'renepy’ (ctp. 50, 97) ~ dun.
nyt To Xe, kenerems ’3perp’ (ctp. 70, 139,
147) ~ ¢un. ? kiire ’'cnenika, CreurHsblii’.
Caoso kSi 'xne6’ cBsizano ¢ ¢HH. (auad.}
kyrsd npoxxeBoit xae6’ (ctp. 28), a me
c Ouu. kypsd, kypsi 'copt xae6a’ (ctp. 61;
cm. SKES). 3Ora owmnbka, 0OYeBHAHO, SiB-
JISIeTCs1 ONMHCKOM, BeJ/lb aBTOP XOPOLIO 3HAKOM
C 3THMOJOTHYeCKOil JuTepatypoil. Bcero se-
CKOJBKO H3 JaHHBIX aBTOPOM COOTBETCTBHMH
Ka)kercss HaM HeoOGOCHOBAHHBIMH HJH OIIH-

CJIOB

60uHBIMH: RiFfakstnems ’KataTbCi Ha KOHb-
KaX, CKOJb3HTh ~ BeHr. korcsolydzni ’Ka-
TaThCs Ha KoOHpKax' (ctp. 126), kiska ’co-
6aka’ ~ ¢uH. koira To ke (ctp. 91), on-
goms 'nasty’ ~ BeHr. ugat To ke (crp.9l),
perka ’'Bokpyr’ < per- ~ Beur. fer(dii!)
‘kpuBuThCa’ (cTp. 84), udalov ’sapom’ ~
BeHr. ufdn ’mocae, 3a’, ufé 'KoHell uero-i.’,
utolsé ‘mocnennmit’ (ctp. 187). V. Dpnénu
NpaBHJIBLHO YKa3biBaeT Ha 3BYKONOJpaxa-
TeJIbHOE MPOHCXCIKJeHHe HEeKOTOphIX CJIOB,

HanpHMep: zernems 'TpeMeTb, TIpOXOTaTh’
< zerk, zeff ’'tpax!; 3Bsakanue’ (cTp. 33,
118, 133), Solnems ’6oarats’ < Sol-



(ctp. 84, a Takxke 44, 162). OGocHoBaHHO
H OObACHEHHE CTPYKTYPbl INPOH3BOAHbBIX
c10B. CyMMHpPYsi CKaszaHHOe, MOMXKHO OTMe-
THTb: CJIOBHHKH K ypOKaM, HeCMOTPSl Ha He-
6oabliiHe OMHOKH, NPEACTaBASIOT cOO0H HaH-
6ojlee HHTepecHble M TOJe3Hble COCTABHBIC
3JIeMEeHThl pelleH3HPYeMOit KHHTH.

3. T'pammaTnueckHe OGBSICHEHHS NOCBSI-
LIeHbl  aKTyaJbHbIM MpoGJeMaM Kaxaoro
TeKcra. UyBCTBO Mepbl H TOYHBIE OTCHIIKM
K COOTBETCTBYIOIIHM CTPaHHIIAM OMNHCATE/b-
HOH TPaMMAaTHKH, INOMelleHHOi BO BTOPOM
4yacTH KHHrH (Hanp., ctp. 25), XapakTepH-
3ylOT IIpexje BCero rpaMMaTHUYeCKHe KOM-
MeHTapHH nepBbIX ypokoB. W rpammartnue-
CKHe BONPOCHI TEKCTOB, BEPOSITHO, CJ€10BaJIO
66l 00BSICHHTL 371ech (cM. cTp. 57—58), a
He B cJoBHHKax. Ho Bo BTOpoii noJioBHHe
YPOKOB BMECTO CXKAaTbiX OODBSCHEHHH H YKa-
3aHHH MBI HAXOAHM TNOAPOOHBIE, KOTOpLIE
NOBTOPSIOTCST H B ONHCATEJNbHOH TIpamMMa-
THKe (Hanp., oTbIMeHHble cyddHKCH, 06pa-
3yI0OillHe HMeHa CyllecTBHTeJbHbIE: cTp. 119—
121 u 214—217, raarocnoo6pa3oBaTesbHbIe
cydpdukco: crtp. 142—144 u 288—295, nau
148--149 u 285288, onpejie/uTelbHbIE KOH-
CTPYKUHH, BBIPAXKEHHbIE  UHCJAHTEIbHBIMH:
crp. 1565—156 n 239—240, nakaOHeHHs TJa-
rona: crp. 98—99, 156—158 u 270—277).

4. XopomH H TOYHBl 10 COJepIKaHHIO
BEHrepCKHe NepeBOAbl TEKCTOB (HauHHas C
3—4-ro ypokos, B 15-M nepesoja He 1aHO).
OcoGeHHO BHIIENAIOTCS OTJHYHBIE TIEPEeBOJILl
cruxorBopennsi A. JlyksnoBa «Kizen CokSne»
(JIetuuit Bewep) (ctp. 83 u 85) M Gaanazaw
«ViF Cirese erzan Coras pengt keri» (Ha
ONyIIKe Jeca 3p3sSHCKUA NapeHb KOJeT Apo-
Ba) (crp. 181—183 n 193—194).

Bropasi uacThb KHHIH NOCBSileHA BOM-
pocaM rpaMMaTHKH (doHeTHKH H Mopdo-
aoruu) (crp. 197—300). Dpasinckas rpam-
MaTHKa aBTOpa OCHOBAaHA, 110 €r0 YCTHOMY
coobulennto, na rpammatuke [. B. By6-
pHXa, HO OH mnpopaGoTajJ M TPaMMaTHKH
HIH TpamMMmatHyeckHe ouepkn WM. Bynenua,
X. Iaaconena, M. E. EBcesneBa, M. I1. Ko-
asineskoBa — JI. B, llpiranoBa, Tak ke
KaK M HOPDMATHBHYIO TPaMMaTHKY 3P3sHCKOTO
a3bika (cm.. crp. 208). Toabko paGoty
M. II. Koasnenkosa (I'pammarika Mmop-
NOBCKHX 3blKOB I. Ponetnka u Mopdo-
aorus, Capanck 1962) WM. Jpaénu He cmor
JIOCTaTh.

B ‘pasnene douerukn (crtp. 199—208)
paccMaTpHBaeTCs 3BYKOBOH COCTaB 3P3siH-
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CKOTO JIHTePAaTYPHOro $3blKa, HaualbHble H
KOHeuHble KOHCOHaHTHl. Pas6upasi Bompockt
mopgodsoruu (crp. 208—300), aBTOp OCTa-
HaBJIHBAeTCsl Ha CJEJAYyIOUHX YacTsX peuH:
HMs1 cyulecTBHTeabHOE (cTp. 208—234), umsa
npuaarateabHoe (ctp. 234—238), uma uHc-
auteJpHoe (ctp. 238—246), wmecTonMenHe
(cTp. 246—258), raaroam (crtp. 262—295) u
nocaenoru (crp. 296—300). Mbl He MoxkeM
I0/POGHO aHAJM3HPOBAThH 3/1€Ch YacTh MOP-
¢donorun. Bcee-TakH clejyer OTMeTHIb, UTO
aBTOP HE TOJIBKO MOJABITOXKHJ pe3yJabTaThl,
JIOCTHTHYTBIe HayKOil /IO HAaCTOSILEro Bpe-
MeHH, HO MeCTaMH BBICKazal H CBOe MHe-
nue. Hanpumep, npu pasGope CKJIOHEHHS
HMeH CyYLIeCTBHTeJbHbBIX M aKKy3aTHB H
TPAHCJIATHB OH OTHOCHT «K TI€PBHYHBIM
Ba)KHBIM Tnajexam» (ctp. 208). Bnpouewm,
WM. Opnénu oTKJOHSET TNOCJeqHee Heyal-
HOe Ha3BaHHe, OH TOJb3yeTcsl Takxke OoJee
NPaBHJbHBIM TEPMHHOM «pexe ynorpebJse-
Mble MajJeKH» BMECTO «BTOPOCTENEHHbIe I1a-
aexu» (ctp. 212).

Huxe ocranoBHMcsi nojpoOHee Ha He-
KOTOPBIX BONPOCAX, 3aTPOHYTHIX B TIJaBe IO
¢ouernke. Ilo MHeHHIO aBTOpa, 3BYKOBOU
COCTaB 3P3sIHCKOTO JIHTEPATYpPHOrO  si3blKa
COCTOHMT H3 chlenymowux douem: i, € (=e),
i, ¢, a, u, o (crp. 200). Onsako {4 ¢ sB-
JISIIOTCS HE CaMOCTOSITe/NbHBIMH (JOHEMaMH B
3p3siHCKOM, a alodonamMu doHeM [ H e,
TaK KaK OHM MOTYT BCTPEYaThCsl TOJBKO BO
B3aMMOHCKJOUaloImHX  cayvasix. Cponuas
tabauna goneM-corsacuHbix (ctp. 204) B 1e-
JIoM BepHa, HO ¢oHeMa j, O KOTOPOi YyxKe
uia peub Bbille, B Hell mponyileHa, a 7
MOXKeT CUHTaTbCs TCJBKO amnodoHoM ¢o-
HEMbl 7 — BTpoueM, cama ¢oHema BCTpe-
yaeTcs He BO BCeX 3P3AHCKHX Hapeuusx. Ot-
Meuy 37leCb, UTO aBTOP — [0 TEXHHUECKHM
npuyHHaM — He obo3Hauaer donemy 7 B
3BYKOCOUETaHHAX nk, ng, Kak H Imajaraiu-
3310 KOHCOHaHTa mepen e i (cM.cTp.6),
HO B pasjleJle TPAMMaTHKH OH MeHee MocJe-
JloBaTeNbHO cOoGJI0aeT NMPHHIHUNBL 0603HaUe-
HHSl 3BYKOB. 3ac/yXHMBaeT BHHMAaHHS Bax-
HOCTb KOPDeJsIMH TajaTalu3alud B cjayvyae
CJAENYIOUIHX 3P3AHCKHX (doHeM (masaTtajusn-
BaHHble (OPMB! B BBILIEYNOMSHYTOH Tao6-
Rl i« b
Sege 22 oo O g e Do o fom. - ragte
K. Rédei, A mordvin nyelvjarasok fone-
matikus atirasa. Erza nyelvjaras, Budapest
1968. Ha mnpaBax pyKomucH).

JIHLle TIOCTAaBJEeHbl B CKOOKH):
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Yue6uuk WM. Dpaénu 3amnaHupoBaH Ha
JZiBa TOMa: peleH3HpyeMblit TOM 6yaer Jo-
TI0JIHEH 3P3SHCKO-BEHIePCKHM CJOBHHKOM Ha
ase ThicsiuH caoB (cm. crp. 4, 301). Beuto
Obl JKeJlaTeJbHO B BM/le 3TOrO CJOBHHKA MO-
JYYHUTh B TO JKe BpeMsl H yKasaTesp CJOB
TIepBOrO TOMA C BBIEJEHHEM TOJHBIX 3TH-
MOJIOTHIT YacTo ynorpeb/sieMblX CJIOB (HampH-
Mep, MoA4YepKHYTh HOMepa crpaHuu). Caosa
M TeKCThl cJjejoBaso 6bl aaTh B (hoHemaTH-
YeCKOH TpaHCKpHNUMH. B KoHle BTOpOro
TOMa MOXKHO Obl NMOMECTHTh GHOAHOTpadHIo
Ba)KHEHIUIHX H JOCTYNHBIX B BeHrpuu pa6ot
TI0 MOP/BHHHCTHKE,

Ony6/aHKOBAHHBII NEPBBIl TOM KHHTH
yaobeH JJsi NMOJb30BAHHA, HMeEeT YeTKYIo
CTPYKTYPY H moapasfeieine. OH 3aTparu-
BaeT BCe OCHOBHBIE€ BOMNPOCH, XOpOIIO IO-
cTpoeH AMAaKTHuecKH. ONbITHBII meparor
Hoxedp Dpnénu chenan yaauyHyio MNOMBITKY
NpeICTaBHTh 3P3AHCKHIA SA3bIK «KHBBIM A3bi-
KomM» (cM. ctp. 3). OH aan He TOJNBKO IO-
JIe3HBIH JJIl  CTYAEHTOB YueOGHHK, HO H
cosjaaj mnpekpacHoe mnocoGHe, obJeryaionree
NpakTHYeCKOe YCBOEHHe 3P3SHCKOro A3bIKa.
Hapneemcs, 4To 3a ero MOpIOBCKOil XpecTo-
MaTHell MocJaeayeT W MapHHCKas.

TABOP 3AHI (Bynaneuwr)

Congressus secundus internationalis fenno-ugristarum. Helsin-
giae habitus 23.—28. VIII 1965. Pars I. Acta linguistica, Helsinki

1968. 586 ctp.

Jloknafabsl M COOOGLIEHHS, NpeACTaBJ/IeH-
Hbie yyacTHHKaMH BToporo mexayHapoaHoro
KOHrpecca (HHHO-YrpoBelOB (KOHTpecc mnpo-
xonuan B aBrycte 1965 roma B XeabCHHKH),
COCTaBHJIH OOBEMHCTBIH TOM.

CGOpHHK  OTKpBIBAETCS  BCTYMKTENbHBIM
C/IOBOM TpejcefaTens KOHrpecca, B KOTO-
POM OXapaKTepH30BAaHBI OCOGEHHOCTH 3TOTO
KOHrpecca, ero uead W 3anaud. HamuGouee
UIHPOKO TIpeACTaBJeHbl PaboThi, MOCBSILEH-
Hble NPHOANTHHCKO-(HHCKHM H  YTOPCKHM
S3bIKaM, OJIHAKO JIOBOJBHO MHOTOYHCJIEHHBI
H CTaThH, B KOTOPBIX PacCMaTpHBAIOTCS 06-
uHe npo6aeMbl GuHHO-yrpoBesenus. B. Cka-
JIHYKa B CBOefl CTaThbe OCTaHABJHBAETCH HA
BONMPOCAX THMOJOTHH (HHHO-YTOPCKHX SI3bi-
KOB. ABTOp CuYHMTaer, 4TO B (PHHHO-YTOPCKHX
SI3pIKAaX BeJYIIHM $IBJSEeTCS arrJIOTHHHPYIO-
IHH THI, OJHAKO MOJaraer, YTO JAOBOJBHO
3HAayHTeJIbHA H POJb MOJHCHHTETHYECKOrO
tuna. Posb (ieKTHBHOrO THNA, MO €ro Mie-
HHIO, TaKKe 3HayHTesJbHAa M BO3PacTaer.
CooTHOIIeHHe CJOBOH3MEHEHHS H CJIOBOOG-
pasoBanusi paccmarpuBaer A. Payn. Ou
BBIIBHT'@ET IOJOXKEHHEe O TOM, 4TO B (pHHHO-
YrOpPCKOM Tpasi3bike CJOBOH3MEHeHHe Haxo-
AMJOCH ellle B CTaJAHH BO3HHKHOBeHHs. [lo-
nytHo A. Payn oTMeuaeT, 4TO B KaTeropHH
BPEMEHH HPOTHBOMOCTABJIAINCE HeNpouel-
111ee BpeMsi H MpoIle/niee BPeMs, TMPpH3HAKA-
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MH KOTOPBIX CfTyMKHJIH COOTBETCTBEHHO -i H -§.
ITpu3Haku, BblpaawouHe BPEMEHHYIO Xa-
PaKTepHCTHKY, paccMaTpHBaet TaKxe
B. A. CepeGpeunnkoB. OH yTBepiK/aeT, 4TO
B ypaJbCKOM mpas3blke pas3/HYyajHCh TPH
BpeMeHHble (OpPMBbI: HacTosillee Bpems 06e3
npu3Haka, OGyayulee BpeMsi C TPH3HAKOM
-k n mpomreamee BpeMss ¢ NPH3HAKOM -§.

Psn 10K71a10B NOCBSIEH HCTOPHYECKOM
¢doHeTHKe (HHHO-YrOpCKHX si3pikoB. HanGo-
Jnee obmHpHa ctates B. llrefinuua o ¢un-
HO-YrOPCKHX COIVIACHBIX, HMeIOIlast MpPHHIH-
nHanpHbiit xapakrep. B. Ilrteitnun noneitas-
Csl JI0OKa3aTb, YTO CYUIeCTRVIOLUIAst B TPH-
6anTHICKO-DHHCKHX ~ A3bIKaX  ONNO3HIMA
pp:p, kk:k OTHOCHTCS K MO3JAHHM siBJIe-
HHSIM. B (HHHO-yrOpCKHX s3bIKax CYIIeCT-
BOBaJH /Ba (POHOJOTHYECKHX psAda: TJyXHe
CcMblYHBIE p, f, R M 3BOHKHe CNHPAHTH W,
4, p. OHUHHO-yTOPCKHiT KOHCOHAHTH3M pac-
cmaTpuBaercs Takxke B crateax [. Bapum
n Bb. Kaabmana, a BOKaau3My (HHHO-Yrop-
CKHX 53bIKOB nocssitenbl craTeH 1. Tya w
B. W. Jlwitkuua. Cuaenyer JHiIb OTMETHTD,
uyro §. I'ys B OCHOBY CBOEro H3/J0XKeHHA
NOJIOKHJ XaHTHIICKHI 53bIK.

[1. Xaitny B pabore «O6 o6weme cJo-
BapHOTO COCTaBa B TNpaypajbCKOM Si3bIKe»
clesiaJ MONBITKY YCTAHOBHTb C/IOBapHbBIA 3a-
mac  npaypajibckoro  sisbika.  M3BecTHw
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